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Prijezdy a odjezdy viaku

CESKA SKALICE

SPRAVA
ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Vlak smeér
Pfijezd | Odjezd |Drun| Cislo z > do Poznamky
5.25 527| R 934 | Trutnov hl. n_( 4_40) Praha hl. n_( 7_43) i;g%??-gadecmélovéhl. n. nejede 25.XIl,, 1.1; T Hradec Kralové hl. n.—Praha hl. n.; <;
524| 5.29|0s| 5102|JaroméF( 5.11) Svoboda nad Upou( 6.48) | Jaomé:Tuinov hi.n.jede v B o
6.02| 6.02|Os| 5101 |Trutnov hl. n.( 5.19) Hradec Kralové hl. n.( 6.45) | jecevk®so
6.31| 6.32|Sp| 1383|Svoboda nad Upou( 5.25) Hradec Kraloveé hl. n.( 6.58) | s oo e e ot s e s
6.30| 6.32|Sp| 1381|Svoboda nad Upou( 5.25) Pardubice centrum( 7.24) | Gieiovs 13 st patibmsemmnts soros- patuboscamem B
6.30| 6.32| R | 939|Hradec Kralové hl. n.( 6.04) Trutnov hl. n.( 7.20) | SS4A% -
7.00| 7.01|Sp| 2003 | Broumov( 5.37) Hradec Kralové hl. n.( 7.26) | onoucs yesimsi—Hadeokdionshn
7.27| 7.29|0s| 5104 |Jaroméi( 7.15) Svoboda nad Upou( 8.37) | iscevi® e
7.28| 7.29|Sp| 1380 | Hradec Kralové hl. n.( 7.02) Svoboda nad Upou( 8.42) ﬁﬁé&?ﬁ&ﬁéhﬁdfc sgl:;gi%2'2_9.3?2(.(\)/?k@o:qézg(l)l.ul].? Vi 8 o6 e e
Kralové hl.n. - Broumov v ®a 29.ll., 5.VII., kromé 30.1ll,, 6.VII.
727| 7.29| R | 932|Trutnov hl. n.(6.42) Praha hl. n.( 9.43) | o et n —raari s @1 : 0.5 R
8.31 8.32(Sp | 1385|Svoboda nad Upou( 7.20) Hradec Kralové hl. n.( 8.57) | oSttt HradecKrove h.n.; 1.2. Starkos— Hradec Krdiovs hl.n; B 6o
830| 8.33| R| 921|Praha hl. n.(6.09) Trutnov hl. n.( 9.20) | a0 & 7 Pramh.n _adecKiovs . n
928| 9.29|Sp| 1382|Hradec Kralové hl. n.(9.04) Svoboda nad Upou(10.42) | e o Seesarimiesiagtin - SanosStiaee o
9.27| 9.29| R | 930|Trutnov hl. n.( 8.42) Praha hl. n.(11.43) | o s i _pratahin o:@ 0D R
10.31| 10.32|Sp | 1387 |Svoboda nad Upou( 9.20) Hradec Kralové hl. n.(10.57) | mStarkos—HradecKrslove hi.n.; 1.2. Starkod — Hradec Kréiove hl. n.; i 6o
10.30| 10.33| R | 923|Praha hl. n.( 8.09) Trutnov hl. n.(11.20) | Ko eciions . ni e 6 DG R
11.28| 11.29|Sp| 1384 Hradec Kralové hl. n.(11.04) Svoboda nad Upou(12.42) | in a2 e oetin - Seos B i Sadeeitio
11.27| 11.29| R | 928 | Trutnov hl. n.(10.42) Praha hl. n.(13.43) | O e 7 Hedso Ko hin _Prahahni
12.31| 12.32|Sp| 1389 Svoboda nad Upou(11.20) Pardubice hl. n.(13.18) | /a2 Smot- patkice i s oo St Perbes
12.30| 12.33| R | 925|Praha hl. n.(10.09) Trutnov hl. n.(13.20) | oo i eokrtont i n: o1 s i R
13.28| 13.29|Sp| 1386 Hradec Kralové hl. n.(13.04) Svoboda nad Upou(14.42) [iin ammor o e e T Salanil S et
13.27| 13.29| R | 926|Trutnov hl. n.(12.42) Praha hl. n.(15.43) | on o b n - Prahati o o1 & DI R
1431 14.32| sp | 1391| Svoboda nad Upou(13.20) Pardubice hl. n.(15.18) [Limeki & S bt 31 s Basi g
14.30| 14.33| R | 927|Praha hl. n.(12.09) Trutnov hl. 0.(15.20) | St os i aceokeons o i & DIEE R
14.54| 14.55|sp | 2002 | Hradec Kralové hl. n.(14.31) Broumov(16.30) | oo v aceoKisiors h. . — s
Punbioe hl. n.-Hradec Kralové hl. n. jede v(® od 14. do 28.VI. a od 6.IX ; Trutnov hl. n.-Svoboda
15.28| 15.29 | Sp | 1388 | Pardubice hl. n.(14.43) SVObOoda Nad UPou(16.42) | mum e do e e o e o
22.—27.V\.; =8 Pardubice hl.n. - Broumov v () od 14. do 28.Vl. a od 6.IX
15.27| 15.29| R | 924 |Trutnov hl. n.(14.42) Praha hl. n.(17.43) | o e n— Praiahi.n: 1 6 DG R
15.52| 15.53| Os | 5106 | Hradec Kralové hl. n.(15.14) Trutnov hl. 0.(16.39) | neee 201, 5vi b riadec ki e daromech- s 130N, 7. 4018
16.31| 16.32|Sp | 1393 | Svoboda nad Upou(15.20) Pardubice hl. n.(17.18) | 375" 25" 511, an .57 0a 12 Siarkot - Parcubice i i s
16.30| 16.33| R | 929Praha hl. n.(14.09) Trutnov hl. n.(17.20) | K omoN08 oo hn: @ G058 R
Pardubice hl. n-Hradec Krlové h. n. jede v (B)od 14. do 28Vl a od 6.1X; Trutnov hl. n.-Svoboda nU. nejede 24.XII.;
17.28| 17.29|Sp| 1390 | Pardubice hl. n.(16.43) Svoboda nad Upou(18.42) | Siatmaurx xe sixisei S, 7. ot e semé expaiioonn- oo s
od 14.do 28.VI.'a od 6.1X; s Hradec Kralové hl.n. - Mezimésti 24.XII.
17.27| 17.29| R 922 | Trutnov hl. n.(16.42) Praha hl. n.(19.43) Ez(r‘rla'cl)osvéhl.n.—Prahahl.n.nejede24.XII.;YHradecKréIovéhI.n.—PrahahI.n.;@;@;@;
18.31| 18.32|Sp| 1395|Svoboda nad Upou(17.20) Hradec Kralové hl. n.(18.57) | kaacr v oot eonn simgon & @ Taz8l, 4V 0 Serkoc - Hradeo
18.30| 18.33| R | 931|Praha hl. n.(16.09) Trutnov hl. n.(19.20) | K omoN08 | aeckons hn: é:@: .05 R
T o 240 T S oo, X1 3. EaaE T e oot
19.28| 19.29|Sp | 1392 | Pardubice hl. n.(18.43) Svoboda Nad UpPou(20.42) |1 i etk a i oo ot a5t 55 31 2 o0
i‘rta\lgvg% ?r:\/ll\llll edﬂe::;t g;’ﬁrdubne hin. -Broumov v+ od 9.do 23 V1. aod 1.1X, kromé 28.1X., 27 X ; =8 Hradec
19.27 19.29| R 920 | Trutnov hl. n.(18.42) Praha hl. n.(21.43) ?Eg%:%}svéhl.n.—PrahahI.n.nejede24.,31.XII.;©;®;@;D;;R;YHradecKréIovéhI.n.
20.31| 20.32|Sp| 1397 | Svoboda nad Upou(19.20) Hradec Kralové hl. n.(20.57) W”“ng%mmm@ﬁ“ﬁw“mwm
2030| 20.33| R | 933|Praha hl. n.(18.09) Trutnov hl. n.(21.20) 5%{@;3%3g;f;l.;égm;gﬁwgmﬁf_m.n.-mmovhl.n.nejedez4.,
21.29| 21.31|Sp| 1399 | Trutnov hl. n.(20.42) Hradec Kralové hl. n.(21.58) | neiede 24. 31x1:8
21.28| 21.31|Sp| 1394|Hradec Kralové hl. n.(21.02) Trutnov hl. n.(22.17) | reiede 24, 31X1:3v@at 12.v@at B oo
22.37| 22.38|Sp| 1396 | Hradec Kralové hl. n_(22_04) Trutnov hl. n_(23_21) nejede 24., 31.XIL; 3ov B)a 281l 30.V., 7.V., 4 VI, kromé 29Il 5VIL;

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh viaku

R Rychlik / Schnellzug / Fast train

DalSi informace o viaku

uschova béhem prepravy (do vy€erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)

Sp  Spésny viak/ Eilzug / Regional fast train
Os  Osobni viak / Regionalzug / Local train

Dopravce viaku je uveden ve sloupci ,Poznamky”; pokud neni
uveden, je dopravcem viaku spoleénost Ceské drahy, a.s. / Das
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte
LPoznamky"; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské
drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the
“Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy
pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis
Freitag) / working days (usually from Monday to Friday)
t nedéle astdtem uznané svéatky / Sonntage und
Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the state
@@ dny vtydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—
Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Seznam vlak{ odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravct.
Obchodni jména a sidla dopravci

Ceské drahy, a.s.

nabrezi L. Svobody 1222/12

110 15 Praha 1

Provozovatel drahy

Sprava Zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

@ cod 08 BB

| IRE

pfeprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitétsauslastung) / carmiage of registered luggage (until full capacity)

pfeprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych viacich pouze pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz und Reisende,
in einigen Zligen nur fur den Fahmradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers, in some trains of bicycles space only

ve viaku fazen viiz s bezdratovym piipojenim k intemetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless intemet connection

ve viaku fazen viiz s pipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

u viaku kategorie Sp a Os — ve viaku fazeny k sezeni vozy 1.i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches
mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung méglich / reservations possible

vz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let/ Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindem bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years
nizkopodlazni viiz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, nebo viiz se zvedaci plosinou; doporu¢eno objednani prepravy / Niederflurwagen mit Rolistuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist
empfohlen / low-floor carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended

vtz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani piepravy / Wagen mit Rollstuhlsteliplatz; Vorbestellung ist obligatorisch / carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs; pre-
order is mandatory

integrovany dopravni systém / Verkehrsverbund / integrated transport systém

obcerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder ein Verkaufsautomat) / refreshment (in-seat service or a vending machine)

pfimy viiz / Kurswagen / through coach




